
GRIP EXTENDER FOR GLOCK® - PACHMAYR GRIP EXTENDER FOR
GLOCK STANDARD 26/27/33/39

The Pachmayr Glock® Grip Extender ensures that owners of short-frame Glock®
pistols can enhance their shooting ability with a simple extension that allows them
to obtain a more-secure grip on their pistol. The extender is designed to mimic
the shape and style of Glock® pistol frames and can be easily installed. Like the
pistol frames for which they're designed, the grip extensions are made from tough
polymer and ship in packs of two. Extenders are available for the Glock® G17,
G19, G22, G23, G24, G25, G26, G27, G31, G32, G33, G34, G39, G42 and G43.

Attributes

Name: PACHMAYR GRIP EXTENDER FOR GLOCK STANDARD 26/27/33/39
Manufacturer: PACHMAYR
Product no.: 692000046
Mfr. No.: 03881
Make: Glock
Model: 26,39,33,27
Style: Grip Extenders
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 034337038818

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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GRIP EXTENDER FÜR GLOCK® PACHMAYR GRIP
EXTENDER FÜR GLOCK STANDARD 26/27/33/39
Sicherheitsanleitung

Einführung
Danke, dass du dich für den Pachmayr Glock® Griffverlängerer entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um eine sichere Verwendung und Installation deiner Griffverlängerung
zu gewährleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfältig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass die Griffverlängerung mit deinem spezifischen Glock®Modell (G26, G27, G33, G39)
kompatibel ist.
Gehe immer vorsichtig mit deiner Feuerwaffe um und befolge die etablierten Sicherheitspraktiken für
Feuerwaffen.
Halte die Griffverlängerung außerhalb der Reichweite von Kindern und gefährdeten Personen.
Überprüfe regelmäßig die Griffverlängerung auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung. Verwende sie
nicht, wenn sie beschädigt ist.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass du einen sicheren Griff hast, während du deine
Feuerwaffe handhabst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Versuche nicht, die Griffverlängerung auf irgendeine Weise zu verändern; Änderungen können die Sicherheit
und Funktionalität beeinträchtigen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Griffverlängerung installierst oder entfernst.
Verwende die Griffverlängerung nur wie vorgesehen. Missbrauch kann zu Unfällen oder Verletzungen führen.
Wenn du Probleme mit der Griffverlängerung hast, stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Fachmann.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Richte die Griffverlängerung mit dem unteren Ende des Glock®Griffrahmens aus.
Drücke die Griffverlängerung fest an ihren Platz, bis sie sicher einrastet.
Überprüfe, ob die Verlängerung richtig befestigt ist, indem du sanft daran ziehst.

Verwendung:

Halte die Feuerwaffe beim Gebrauch fest im Griff.
Übe das Schießen mit der installierten Griffverlängerung, um dich an die neue Griffgröße zu gewöhnen.
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt, wenn du sie handhabst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Griffverlängerung verantwortungsbewusst. Werfe sie nicht im regulären Haushaltsmüll weg.
Wenn die Griffverlängerung beschädigt oder nicht mehr benötigt wird, informiere dich über die lokalen
Vorschriften zur ordnungsgemäßen Entsorgung.
Ziehe Recyclingmöglichkeiten in Betracht, wo dies zutrifft.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken bezüglich der Griffverlängerung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Verkaufsort für Unterstützung. Stelle sicher, dass du deine Produktinformationen zur Hand hast.



Durch die Beachtung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du dazu beitragen, ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit deinem Pachmayr Glock® Griffverlängerer zu gewährleisten. Priorisiere immer Sicherheit und
verantwortungsvolle Handhabung von Feuerwaffen.



1.  

2.  

GRIP EXTENDER FOR GLOCK® PACHMAYR GRIP
EXTENDER FOR GLOCK STANDARD 26/27/33/39
Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the Pachmayr Glock® Grip Extender. This guide provides essential safety information and
instructions to ensure the safe use and installation of your grip extender. Please read this guide carefully before
using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that the grip extender is compatible with your specific Glock® model (G26, G27, G33, G39).
Always handle your firearm with care and follow established firearm safety practices.
Keep the grip extender out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the grip extender for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Be aware of your surroundings and ensure you have a secure grip while handling your firearm.

Specific Safety Precautions for Use
Do not attempt to modify the grip extender in any way; alterations can compromise safety and functionality.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the grip extender.
Use the grip extender only as intended. Misuse may lead to accidents or injury.
If you experience any issues with the grip extender, cease use immediately and consult a qualified
professional.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is completely unloaded.
Align the grip extender with the bottom of the Glock® grip frame.
Press the grip extender firmly into place until it clicks securely.
Verify that the extender is properly attached by gently tugging on it.

Usage:

Maintain a firm grip on the firearm when in use.
Practice shooting with the grip extender installed to become accustomed to the new grip size.
Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when handling.

Disposal Instructions
Dispose of the grip extender responsibly. Do not discard in regular household waste.
If the grip extender is damaged or no longer needed, check local regulations for proper disposal methods.
Consider recycling options where applicable.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the grip extender, please reach out to the manufacturer or your point of
purchase for assistance. Ensure you have your product information available for reference.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your Pachmayr
Glock® Grip Extender. Always prioritize safety and responsible firearm handling.
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GRIP EXTENDER PARA GLOCK® PACHMAYR GRIP
EXTENDER PARA GLOCK ESTÁNDAR 26/27/33/39
Guía de Instrucciones de Seguridad

Introducción
Gracias por elegir el Extensor de Empuñadura Pachmayr para Glock®. Esta guía proporciona información esencial
de seguridad e instrucciones para asegurar el uso y la instalación seguros de tu extensor de empuñadura. Por favor,
lee esta guía cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el extensor de empuñadura sea compatible con tu modelo específico de Glock® (G26,
G27, G33, G39).
Siempre maneja tu arma de fuego con cuidado y sigue las prácticas de seguridad establecidas para armas de
fuego.
Mantén el extensor de empuñadura fuera del alcance de niños e individuos vulnerables.
Inspecciona regularmente el extensor de empuñadura en busca de signos de desgaste o daño. No lo utilices
si está dañado.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un agarre seguro mientras manejas tu arma de fuego.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
No intentes modificar el extensor de empuñadura de ninguna manera; las alteraciones pueden comprometer
la seguridad y la funcionalidad.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o quitar el extensor de empuñadura.
Utiliza el extensor de empuñadura solo como se pretende. El uso indebido puede causar accidentes o
lesiones.
Si experimentas algún problema con el extensor de empuñadura, deja de usarlo inmediatamente y consulta a
un profesional calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada.
Alinea el extensor de empuñadura con la parte inferior del marco de agarre de la Glock®.
Presiona el extensor de empuñadura firmemente en su lugar hasta que haga clic de forma segura.
Verifica que el extensor esté correctamente adjunto tirando suavemente de él.

Uso:

Mantén un agarre firme en el arma de fuego cuando la estés usando.
Practica disparar con el extensor de empuñadura instalado para acostumbrarte al nuevo tamaño del
agarre.
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté apuntando en una dirección segura mientras la
manejas.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el extensor de empuñadura de manera responsable. No lo tires en la basura doméstica regular.
Si el extensor de empuñadura está dañado o ya no lo necesitas, verifica las regulaciones locales para los
métodos de eliminación adecuados.
Considera opciones de reciclaje donde sea aplicable.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el extensor de empuñadura, comunícate con el fabricante o tu
punto de compra para obtener asistencia. Asegúrate de tener disponible la información de tu producto como
referencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes ayudar a garantizar una experiencia segura y agradable con tu
Extensor de Empuñadura Pachmayr para Glock®. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de armas
de fuego.
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GRIP EXTENDER PER GLOCK® PACHMAYR GRIP
EXTENDER PER GLOCK STANDARD 26/27/33/39
Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto l'Extender per Impugnatura Pachmayr per Glock®. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso e un'installazione sicuri del tuo extender per impugnatura.
Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che l'extender per impugnatura sia compatibile con il tuo modello specifico di Glock® (G26, G27,
G33, G39).
Maneggia sempre la tua arma da fuoco con attenzione e segui le pratiche di sicurezza stabilite.
Tieni l'extender per impugnatura fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente l'extender per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati di avere una presa sicura mentre maneggi la tua arma.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non tentare di modificare l'extender per impugnatura in alcun modo; le alterazioni possono compromettere la
sicurezza e la funzionalità.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di installare o rimuovere l'extender per impugnatura.
Utilizza l'extender per impugnatura solo come previsto. L'uso improprio può portare ad incidenti o infortuni.
Se riscontri problemi con l'extender per impugnatura, interrompi immediatamente l'uso e consulta un
professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia completamente scarica.
Allinea l'extender per impugnatura con il fondo del telaio dell'impugnatura della Glock®.
Premi l'extender per impugnatura saldamente in posizione fino a quando non scatta in modo sicuro.
Verifica che l'extender sia correttamente attaccato tirando delicatamente su di esso.

Uso:

Mantieni una presa salda sull'arma da fuoco quando in uso.
Esercitati a sparare con l'extender per impugnatura installato per abituarti alla nuova dimensione
dell'impugnatura.
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura quando la maneggi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci l'extender per impugnatura in modo responsabile. Non gettarlo nei rifiuti domestici normali.
Se l'extender per impugnatura è danneggiato o non più necessario, controlla le normative locali per i metodi di
smaltimento appropriati.
Considera le opzioni di riciclaggio dove applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante l'extender per impugnatura, ti invitiamo a contattare il
produttore o il tuo punto di acquisto per assistenza. Assicurati di avere le informazioni sul prodotto disponibili per
riferimento.



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi contribuire a garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
Extender per Impugnatura Pachmayr per Glock®. Prioritizza sempre la sicurezza e la gestione responsabile delle
armi da fuoco.
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PRZEDŁUŻACZ CHWITU PACHMAYR DLA GLOCK®
STANDARD 26/27/33/39 Instrukcja Bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Przedłużacza Chwytu Pachmayr dla Glock®. Ta instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczące bezpieczeństwa oraz instrukcje, które zapewnią bezpieczne użytkowanie i instalację Twojego
przedłużacza chwytu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją przed użyciem produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że przedłużacz chwytu jest kompatybilny z Twoim modelem Glock® (G26, G27, G33, G39).
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i przestrzegaj ustalonych zasad bezpieczeństwa dotyczących
broni palnej.
Trzymaj przedłużacz chwytu z dala od dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj przedłużacz chwytu pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia. Nie używaj, jeśli jest
uszkodzony.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że masz pewny chwyt podczas obsługi broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie próbuj modyfikować przedłużacza chwytu w jakikolwiek sposób; zmiany mogą wpłynąć na
bezpieczeństwo i funkcjonalność.
Upewnij się, że broń palna jest rozładowana przed zainstalowaniem lub usunięciem przedłużacza chwytu.
Używaj przedłużacza chwytu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem. Niewłaściwe użycie może prowadzić do
wypadków lub obrażeń.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy z przedłużaczem chwytu, natychmiast zaprzestań jego używania i
skonsultuj się z wykwalifikowanym specjalistą.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń palna jest całkowicie rozładowana.
Wyrównaj przedłużacz chwytu z dolną częścią ramy chwytu Glock®.
Mocno naciśnij przedłużacz chwytu na miejsce, aż usłyszysz kliknięcie.
Sprawdź, czy przedłużacz jest prawidłowo zamocowany, delikatnie ciągnąc za niego.

Użytkowanie:

Utrzymuj pewny chwyt na broni palnej podczas jej używania.
Ćwicz strzelanie z zamontowanym przedłużaczem chwytu, aby przyzwyczaić się do nowego rozmiaru
chwytu.
Zawsze upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas obsługi.

Instrukcje Dotyczące Utylizacji
Utylizuj przedłużacz chwytu w sposób odpowiedzialny. Nie wyrzucaj go do zwykłych odpadów domowych.
Jeśli przedłużacz chwytu jest uszkodzony lub nie jest już potrzebny, sprawdź lokalne przepisy dotyczące
właściwych metod utylizacji.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących przedłużacza chwytu, skontaktuj się z producentem
lub punktem zakupu w celu uzyskania pomocy. Upewnij się, że masz dostępne informacje o produkcie.



Proszę pamiętać, że przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz przyczynić się do zapewnienia
bezpiecznego i przyjemnego doświadczenia z Przedłużaczem Chwytu Pachmayr dla Glock®. Zawsze priorytetuj
bezpieczeństwo i odpowiedzialne obchodzenie się z bronią palną.



1.  

2.  

GRIP EXTENDER FOR GLOCK® PACHMAYR GRIP
EXTENDER FOR GLOCK STANDARD 26/27/33/39
Turvallisuusohjeopas

Johdanto
Kiitos, että valitsit Pachmayr Glock® Grip Extenderin. Tämä opas tarjoaa olennaista turvallisuustietoa ja ohjeita, jotta
voit käyttää ja asentaa grip extenderisi turvallisesti. Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että grip extenderi on yhteensopiva oman Glock®mallisi (G26, G27, G33, G39) kanssa.
Käsittele aina asetta varovasti ja noudata vakiintuneita aseiden turvallisuuskäytäntöjä.
Pidä grip extenderi lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti grip extenderin kunto ja etsi merkkejä kulumisesta tai vaurioista. Älä käytä, jos se on
vaurioitunut.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että sinulla on turvallinen ote aseesta käsitellessäsi sitä.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Älä yritä muokata grip extenderiä millään tavalla; muutokset voivat vaarantaa turvallisuuden ja toimivuuden.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen grip extenderin asentamista tai poistamista.
Käytä grip extenderiä vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu. Väärinkäyttö voi johtaa onnettomuuksiin tai
vammoihin.
Jos kohtaat ongelmia grip extenderin kanssa, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteyttä pätevään
ammattilaiseen.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty.
Aseta grip extender Glock®kädensijan alaosaa vasten.
Paina grip extenderiä tiukasti paikalleen, kunnes se napsahtaa turvallisesti kiinni.
Varmista, että extenderi on kunnolla kiinnitetty vetämällä siitä kevyesti.

Käyttö:

Pidä aseesta tiukka ote käytön aikana.
Harjoittele ampumista grip extenderi asennettuna, jotta totut uuteen otteen kokoon.
Varmista aina, että ase on suunnattu turvalliseen suuntaan käsitellessäsi sitä.

Hävitysohjeet
Hävitä grip extender vastuullisesti. Älä heitä sitä tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Jos grip extender on vaurioitunut tai sitä ei enää tarvita, tarkista paikalliset säädökset oikeista
hävitysmenetelmistä.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos se on mahdollista.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita grip extenderin suhteen, ota yhteyttä valmistajaan tai ostopisteeseesi
saadaksesi apua. Varmista, että sinulla on tuotetietosi saatavilla viitteeksi.

Noudattamalla näitä turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen Pachmayr Glock® Grip
Extenderin kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen aseiden käsittely.
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GRIP EXTENDER FOR GLOCK® PACHMAYR GRIP
EXTENDER FOR GLOCK STANDARD 26/27/33/39
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt Pachmayr Glock® Grip Extender. Denna guide ger viktig säkerhetsinformation och instruktioner
för att säkerställa säker användning och installation av din greppförlängare. Vänligen läs denna guide noggrant innan
du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att greppförlängaren är kompatibel med din specifika Glock®modell (G26, G27, G33, G39).
Hantera alltid ditt vapen med omsorg och följ etablerade säkerhetsrutiner för vapen.
Håll greppförlängaren utom räckhåll för barn och utsatta individer.
Inspektera regelbundet greppförlängaren för tecken på slitage eller skador. Använd inte om den är skadad.
Var medveten om din omgivning och se till att du har ett säkert grepp när du hanterar ditt vapen.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Försök inte att modifiera greppförlängaren på något sätt; förändringar kan kompromettera säkerhet och
funktionalitet.
Säkerställ att vapnet är oladdat innan du installerar eller tar bort greppförlängaren.
Använd greppförlängaren endast som avsett. Missbruk kan leda till olyckor eller skador.
Om du upplever några problem med greppförlängaren, sluta använda den omedelbart och konsultera en
kvalificerad professionell.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Säkerställ att vapnet är helt oladdat.
Rikta in greppförlängaren med botten av Glock®greppramen.
Tryck greppförlängaren fast på plats tills den klickar säkert.
Kontrollera att förlängaren är korrekt fäst genom att försiktigt dra i den.

Användning:

Upprätthåll ett fast grepp om vapnet när det används.
Öva skytte med greppförlängaren installerad för att vänja dig vid den nya greppstorleken.
Se alltid till att vapnet är riktat i en säker riktning när du hanterar det.

Avfallsinstruktioner
Kassera greppförlängaren ansvarsfullt. Släng inte i vanligt hushållsavfall.
Om greppförlängaren är skadad eller inte längre behövs, kontrollera lokala regler för korrekta
avfallshanteringsmetoder.
Överväg återvinningsalternativ där det är tillämpligt.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående greppförlängaren, vänligen kontakta tillverkaren eller din inköpspunkt
för hjälp. Se till att du har din produktinformation tillgänglig för referens.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du bidra till en säker och trevlig upplevelse med din Pachmayr
Glock® Grip Extender. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull hantering av vapen.
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GRIP EXTENDER FOR GLOCK® PACHMAYR GRIP
EXTENDER FOR GLOCK STANDARD 26/27/33/39
Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali grip extender Pachmayr pro Glock®. Tento průvodce poskytuje důležité bezpečnostní
informace a pokyny k zajištění bezpečného používání a instalace vašeho grip extenderu. Před použitím produktu si
prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl grip extender kompatibilní s vaším konkrétním modelem Glock® (G26, G27, G33, G39).
Vždy manipulujte se svou zbraní opatrně a dodržujte zavedené bezpečnostní praktiky.
Uchovávejte grip extender mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte grip extender na známky opotřebení nebo poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozen.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte si pevný úchop při manipulaci se zbraní.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Nepokoušejte se grip extender jakkoli upravit; úpravy mohou ohrozit bezpečnost a funkčnost.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo odstraněním grip extenderu.
Používejte grip extender pouze tak, jak je zamýšleno. Zneužití může vést k nehodám nebo zranění.
Pokud zaznamenáte jakékoli problémy s grip extenderem, okamžitě přestaňte používat a poraďte se s
kvalifikovaným odborníkem.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace:

Ujistěte se, že je zbraň zcela vybitá.
Zarovnejte grip extender se spodní částí rámu gripu Glock®.
Pevně stiskněte grip extender na místo, dokud nezapadne na své místo.
Ověřte, že je extender správně připevněn tím, že na něj jemně zatáhnete.

Použití:

Udržujte pevný úchop na zbrani, když ji používáte.
Procvičte si střelbu s nainstalovaným grip extenderem, abyste si zvykli na novou velikost úchopu.
Vždy zajistěte, že je zbraň mířena bezpečným směrem při manipulaci.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte grip extender zodpovědně. Nevyhazujte ho do běžného domácího odpadu.
Pokud je grip extender poškozený nebo již není potřeba, zkontrolujte místní předpisy pro správné metody
likvidace.
Zvažte možnosti recyklace, pokud je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně grip extenderu, obraťte se na výrobce nebo místo, kde jste produkt
zakoupili, pro pomoc. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů můžete přispět k zajištění bezpečného a příjemného používání vašeho
grip extenderu Pachmayr pro Glock®. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědné zacházení se zbraní.


